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[ordinal] Chapter

Di Zhang

% 24 B
You Must Muster up Courage *
Ni Yao Giluqi Yongqi Lai

“IRE Bl BR OR!D

Paul  escape from [-ed] enemies */' plot to murder
Bdoluo tdoguo‘le dirén de mouhai
"% #ET A BHF ,

and/also * Felix in front of defend oneself

bing zai Féilisi mianqian shenbian

F TEMEOHE TEET  HPEE

Based on Acts
Géenju Shita Xingzhuan

R EHE1TRE  23:11-24:27
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* Jerusalem Paul although by men from angry *
Zai Yelusaléng Baoluo suiran bei rén cong fénnu

TE MCERROS, AT RAR B A B B

mob hand in rescue  */come out however once again  an

baomin shou zhong q1an§11u chula1 (% you i
Y

I

MW/occas1on [?] lose ed] freedom W1th regard to he; himself */in

al u ziyou Duiyua Ziji Zai
ko kT M. AT Ao #

Jerusalem encounter/meet with persecution this MW zealous  *
Yélusﬁilkér\l zaoyu oha1 zhe wei réxin de
WEes W A, X A 4D 1

apostle definitely not feel/think that unexpected because  he long ago
shitt bing bl gindao y1wa1 yinwei ta zdoyi

e oF A mE s, B fh fo

know here  thereare lock & fetters [?7] trials & tribulations — waiting for
zhidao zheli  you suoliao huannan dirégzhe
Ny YOy I3 N 4 2
g X H A B R HE
him Acts Paul although not too
ta Shitu Xingzhuan Baoluo suiran bu tai

o ( @Eﬁﬁ% 20:22, 23) fR% EHIR A K

clearly understand he; himself will have what  [bitter] experlence yet/but
qlgég%hku Ziji hu1 you shénme z%o (%
= Ho &« A fla Eid
know he himself will contmue */for Jesus */' mname suffer hardshlp
zhidao ziji hui jixu wei Y@si de ming shouku

FE HCO = k8 8 HRER I 4 R

Acts
Shita Xmgzhuan
( fE4Efrfe 9:16)
Christians among * prophet  also once/previously

, JTiut}i rglzhong de xianzhi yé céng
s A NG
T o SEEn
warn Paul say he will by men be firmly bound
jinggao Baolu6 shudo ta hui bei rén  bangzhu
g et

sk % W b 2 BN S

With regard to he; himself */in Jerusalem meet with persecution Paul

Du?j:u ziji  zai Yelusalenﬁ zaoyu pohal Bioluo

e 75 SRE RS wE, Y

Why atall not feel surpr1st
weishénme bing bu gandao y1wa1

WAL OF A s gk
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deliver/giveup * gentiles hands in Acts
jiao zai waibangrén shou i Shita Xmgzhuan

“O AR MNP OB, ( fEREITIR

Not 10ng before thereis a MW/crowd Jews
Bujit gidan you yi qun Youtairen

21:4, 10, 11)?&\ B A — B MKRA

heart & soul wantto  kill Paul Later Sanhedrin */ s

yIXin yao sllé Béoluo Houlai Gon 1331

Al AY
LE & RP . Rk, ANE W

members also  because of Paul */as a result raise a great [7]
chéqg}glén you gl Baoluo %

e X BE

dispute as 1f/seem1ng1y wantto * him tearin pleces Now
fénzheng féng yao ba ta sisui Xianzai

oyge, Uit EOE A e . BAE,

th1s MW apostle also by Roman soldiers take into custody *

zh¢ wei shitd you bei Luoma shlbmg iEujm q11a1
XA fERE o B E K,
be about to face even more * court hearmg/mterrogatlon and
E]1ang miandui  géngdud slléngﬁn hé
RS % E’J o it
accusations Acts Therefore
zhikong Shita Xlggzhuan Yinci
fei . O fEfEfTfE 210315 23:10) DAL,
apostle Paul indeed very much need to receive/to get
shi/tﬁ Bdolu6  queshi }}én xuyao gédéo
s k¥ #s  ROmE [E
encouragement

%1]1

We know */at  this final * day all

, Women zhidao  zai zheé zghbu de rizi fan

AT F0iE, £ X w/s B HF, <N

be determined  to follow Christ Jesus */spend  godly devotion [?]
llzhl zhuisui Jidi  Yést 0 ji%gqiém

LG dBRE PR HERER T

We from where  receive  encouragement thcrcby be able to

Women cong nali (}édéo iuh cong’ér neng ou

3 BT MW WEE 152 NI/

persevere */-ingly  to pcoplc preach
gi¢’érbush¢ de xiang rén chuandao

WA Hom A fEE o
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life */[ones] all will  suffer/be  persecution/persecute

shenghuo  de dou yao shou ohai
EEOW, BB 2 ISR
2 Timothy Sometimes we also need
Timoétai Houshi Youshi  women y¢é xu a0
CREEAJGD 3:12) AR, ki) 5
to receive encouragement */[so that?] be able to persevere */- 1ngly to
Sigdélo %111 cai neng i¢’érbushé xiang
GE 4 B A ﬂﬂ 7]
people  preach Therefore we to what an extent/so/how apprec1ate
rén chuandao  Yinci  women dudome ganjT
N fEiE . Bk, A 2N &Y
faithful & honest wise & farsighted — * slave supply Bible

zhdngxin rrléizhi nali  ti Ot% Shen mg
“BME B EI’J e it

books & magazines and/also arrange/set up  Christian  meetings let/allow

shukan bing anpai Jidata E:lhul rang

TR OF 2 SERgE RS, i

us to receive/to obtain timely  *  encouragement Matthew
women gédéo shishi de égi]i Matai Fuym
AT HB &R A (R &

Jehovah  already to guarantee oppose
Yeéh¢hua yi xiang women bdozhéng findui

24:45) HRAN4E &l ] FRAN %E SNt

klngdom good news * people deﬁmtely will not
Wano hao gja}oxi de rén jué buhui
HE BN # AR
win a Vlctory/trlumph Enemies  +/both... notableto wipeout/exterminate
déshéng Choudi  ji buneng xi?/omié
B . B B A HK
God's every servant +/..and notableto prevent our
Shangdide sudyOu puren ¢ bunen ziizhi women
Earwy prA ANA, B ARE BHIE 3RATD
preaching Isaiah Jeremiah
chuandao Yisaiyashi Yelimishu
fhil . (LAIEEF 54:17; HRRDKP 1:19)
So then apostle Paul also what/how/what about (?) He
Name shitt  Bdoluo zényang Ta
Wi, figE 7% X EF o fb
did or didn't receive  encouragement thereby/thus be able to  not fear
youmelyou dédao égili cong’ér neng bupa
AEE #E , Mmoo BE AH
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opposition continue thorough bear witness * If did he
fandui thg; /chédi zuo jianzhéng ne Ruagud you ta
Fext ZREk AR fF - WAE We? Wk A,
receive[-ed] what encouragement He to these  encouragement
/clizf’:déole shénme :I:ﬁ]i Ta dui zhexie i“ll
[/AT A2 B 2 A X X )
also have  what response/reaction

you you shénme  fanying

XA M4 ko2

Foil/thwart Swear an oath Agreeon * ®
Cuobai Qishi Ding Xia De

;M « &E i T[]

Conspiracy/plot Acts
Yinmou Shita ;(iggzhuﬁn
AE > ( fEREfTHE 23:11-34)
Apostle Paul from Sanhedrin there  berescued after

, Shi/tﬁ Baoluo cong Gongyihui _nali }_1346%1‘1 hou
fifE kY M AWl BE F )5,
the same day inthe evening just receive[-ed] he verymuch  need *
dangtian wanshang jiu dedaole ta feichang xuyao de

=R MR Bt BRI M ARE WE K

D

encouragement Bible say The Lord stand */at  Paul's
d%?ll Shén%jing shuo Zhu zhan zai Baoluo
7 Ny . 13 » A%
oo X% W< E W RY
side say You [do it] musterup courage * You how

pangbian shuo  Ni yao j:gﬂli yongqi lai  Ni z&nyang
S0, UL AR B SR B k! IR ERE

*/in Jerusalem */in behalf of me thorough bear witness also
zii Yelisalen wéi  wo chédi zuo jianzhéng  ye
» A} N »

£ OHREeY v ME MF WAE , W

must  likewise/in the same way  */in Rome bear witness

131 zhaoyang zai Luoma zud jianzhéng

DA HEE £ 5 F S Wk o
Paul receive[-ed] what encouragement Why say

Bioluo /dédéole shénme iﬁli \A(éishénme shyé
4, 5. R HET AL S 2 Jefia b

this  encouragement extremely timely

%l‘lé% d:1“11‘1 téich’élzlg shishi
EE NI T I ol
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Acts Hear [-ed] Jesus these MW
Shita Xmgzhuan TTng%e Yesi zh¢ fan

( Mg rde 23:11) gk X %K

1nsp1r1ng/hearten1ng *  words Paul ﬁrmly believe he; himself certainly
Uwurénxin hua Baolué queéxin ziji ~ biding

e Nl E’J W, Y HE BHC B

will  be rescued know  he; himself will living/alive reach/get to
}}lil huoi zhidao  ziji ]}lil huozhe  daoda
= RH . ﬂﬁ MiE A & wE Pk
Rome definitely * there */in behalf of Jesus bear  witness
Luoma  bing zai nali wei Yeési zuo Jlanzhen

Fo, g IE Oy HRERAE WAL

Paul * gain  * encouragement indeed extremely timely

Béolud sud dé de %111 dique félchang shishi

CRE P AR Mt ARH &R,

because Just */on second day thereare 40 over MW Jews
yinwei jiu zai di-er tian  you sishi duo 53 Youtairén

Koy st fE 5= K, 7 W+ 2 2 KRN

together agreeon  * consplracy/plot swear say not  kill
yitéﬁ ding xia ymmou duzhou shud bu s?(ﬁ
[ = ufni N
A i~ B, R U, A R
Paul then not eat not drink They swear an oath agree on  *
Bédolu6 jiu bu chi bu he  Tamen qishi ding xia

RE A 02 AN W, AihAlT ittie_g T/T T

consplracy/plot imply they believe scheme
ymmou yiweizhe  tamen x1an%xm yaosh1 J\lmou

FHiE > =eRE, ] e 1hiiE

be defeated  they; themselves then will suffer disaster This  evil oath
shibai Ziji jJiu hui zagyang  Zhege du shl

FMe @a o2 B . XA

make clear they not  kill Paul oath not abandon/forget it
bidoming tamen bu s?(ﬁ Béoluo ihi bu baxit

R, AT A R RE B A BK

Acts They reckon allow people

Shita Xmgzhuan Tamen dasuan rang rén

( fH4EfT4E 23:12-15) fAi1 T8 ik

pretend need more accurate */-ly ascertain Paul  */’s matters
zhuangzuo yao géng quéqgic de chaming Bdolud de  shi

O Y o A R 1 F,

* Paul  once again bring */to  Sanhedrin  interrogation  but  *
ba Baolud zaici dal dao GOngyihui wenhua dan zai

B RY Hx oW B As IR, EAE
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onthe way they will ambush  Paul *  him kill off [?] This
tuzhong tamen hui  foji Bdoluo bd ta shadiao Zhe

w1 2 R %, 98 i A .

consplracy/plot receive[-ed] chief priests and older men *
yinméu /déda‘lole letha ng hé zhanglao de
=
BhEE ARy ek M KE W
consent/approval
shoukén
T
HHE .
Fortunately Paul */’s nephew/sister's son  hear[-ed] their

Xmg ér Baolu6 de  waisheng tingdaole tamende

SN RE M SME WrEl s AR

scheme rlght away  go tell Paul Paul consequently

ymmou Jlle 35‘ osu Bédolu6  Baoluo yushl

FH % 5 F ﬁ‘@ Ry TR

instruct/tell this young man this MW thing
fé\nfu zhege mamljE ngrén ba zh¢  jian  shi
WA XA T X # #

report [to one's superior] Roman [army] general Claudius Lys1as

bmgg:o Ludma Jlan tin Keldodi  Liixiya

LA B ok B

Acts Today young people if
Shita Xmgzhuan Jinri  nidngingrén yaosh1
( fFfEAT4E 23:16-22) & H, E%Z}\ e

be like  Paul this MW not well known * nephew/sister's son the same
xiang Bdolué zhé wei bu zhiming de Walsheng ylyan

B R¥Y XA me B A —F

see what is rlght & have the courage to do it * God's people */ s
Jlanyly %gwel ba Shangdi zimin
WX , it B TR EI’J
well-being/welfare view/consider ~ *  compare with one'sown  * more
anwei kan /de bi ziji ~de geng
o =
ZfG g f# Wk A mE
Murder Paul *  scheme is how fall through & stand exposed *
Shahai Bdolu6 de yinmou sh1 zenyang béii'fi de
- oAE RY AR 2 BRE W 2
Paul */’s nephew/sister's son */for today */s young pcoplc set/establish [-ed]

Bdolu6 de  waisheng  wei }\nrl de nigngingrén  shulile
LN FER R T

what cxamplc

shenme ban Eg%%ng
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important wholeheartedly do all one can * promote God's

zhongyao )%nxm }%nh cujin  Shangdi
HE ﬂﬁ fet i
klngdom * work then/Just surely receive  Jehovah *  love

Wano de gongzud  jiu  bi men Yéehéhua sud al

fLAE, mt @ HOERAIAE B &

Claudius Ly51as once hear of/be told there are men be going to
Keldodi Lux1ya yi tingshud you rén yao

KB - Wik A N #=

plot to murder Paul then immediately  from under the leadership of
mgu’lgi‘li Baoludo  jiu Jiji cong shouxia
E U ) T FT
MW soldiers among send out men there are
ming shlbmg zhong  paichu rén you
1000 # +4& o Ykt 470 A (A
foot soldiers spearmen and cavalry form military escort [?]

bubin E:g maoshou hé %1b15§ zichéng  huweidui

Tl . FF M Hple BB,

that evenmg rlght away * Paul peaceful */-ly from

dangwdn  jiu ba Bdolud plqumg -an’an  de cong
- NG

SR AL T

Jerusalem escort */to Caesarea pass on to

Yelusalén husong dao Kalsilﬁljﬁ zhuan_J_ao ¢l

WEHGS 2 3 U L2
govemnor Felix Caesarea be responsible to
zongdi Féilist o mKa]S%;-;:)’ shl fﬁz_:ei'::_
S M o F BUMET. £ s
exercise control over Judea */’s  Roman  administration centre
g/lﬂgnﬁé Youdiya de Ludmad xmgzheng zhongxm
wE U 9 BD TR o
Please see [ordinal] page box Felix Judca */s
ng kan /gi )r/? n Féilist oudiya De
WwOFE % 193 Mﬂ‘ “HiF)'Jﬁﬁ’ﬁEﬂﬁ]]Z i}
Governor
Zon
= é ”
For the sake of Paul *’s safety/securlty Claudius Lysms
Weile  Baolu6 de  anquin Kelaodi Lux1ya
.8 NS WRE W e, ek B0
make[-ed] what arrangcmcnt

zuochiile shénme anpai

BT fha %k 2
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place/location local * remdents although there are nota few are
suozai dan mm suiran ~ you bushdo shi

e, W ER OB A &

Jews however maln/major yet gentiles/foreigners City in
Youtairén dan zhtiyao haishi waibangrén  Chéng i

RN, A T LR AN . W B

society order  fine/favourable with be full of rellglous
de shehui zhixu  lidnghdo %ten chongman zon jiao

e By R4F Ro7ei R

discrimination frequently occur dlsturbance/rlot * Jerusalem
qishi bushi fashéng saoluan de Yelusalén
M
B . OREE R BERL 0 SRR
completely dlfferent Besides  be responsible to  control Judea *
Jleran-but(l)_Jg Ciwai fﬁzﬁé:_ guanzhl Youdl a de
Roman military general headquarters also setup in Caesarea

Luomd junshi zong_hu ¢ shé yu Kalszl-;:y
NI

Wi EE M B T YU

Ly51as comply with  Roman law write[-ed] an MW
Lux1 ya zunzhao Luémid filii  xigle y1 féng

@]E e PO o 57 — :t]L

official letter to. Felix explain details of a case Lys1as say
gonghan % Féilist  jiaodai anqmj5 Lux1ya shud
UNE M A RN . PR B
he; hlmself once know Paul is Roman citizen
Ziji y1  zhidao Bdéoluo sllqui Luémd gdongmin
qo - miE 6% R PL AR
then/right away  * Paul save/rescue [-ed]  */out did not let
jiu ba Baoluo fule chiléi melyou rang
gt 8 RY By ik, ®A it
him by Jews be killed off [?] Ly51as also  say he
ta bei Youtairén S];E(idlao Liixiya hai shuo  ta
filh # RN < R 7. BN & U, Al
unable to find out Paul committ [-ed] any
chabuchii Baolud fanle shénme
AAH (77 B 2
should be 1mpr1soned orexecuted (?)  *  charges in an indictment but
151 aiqin de zuizhuang dan
“ %A ib) PR H
because there are men be goingto plotto murder  Paul therefore he
yinwei yo0u rén yao mouhal Bédoludé  suoyi

By w0 ® WE ®®, ol fb
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*/just * Paul  send under guard */to governor Felix there

cai ba Bdoluo 'ig dao zon%gu Féilist  nali

74 18 kY Eo B BB MR A,

allow govemnor be able to hear accusers */‘ charges/accusations

rang zongdu ke dao yudngao zhikong

HORE ab e EE W e

and/also  make mlmg Acts

bing zuochu caiju¢  Shita Xmgzhuan

R #edk.  ME5EITf 23:25-30)
Ly51as * write * complete/whole  be true
Lixiyd  sud Xi¢ quanbu shushi ma

' HIE T

de
5O & B g

Not entlrely so Apparently he purposely/work hard to boost/advertise himself

Buyjinran  Kanlai ta keyl blaobang Ziji
Z_‘Rn\\ o ﬁﬂé /ﬂij; ;‘]JH_;\ *T*ﬁ g E‘
Ly51as definitely  isn't because  discover Paul is  Roman
Liixiya bing bushi yinwei faxian Bédoluo shl Luoma
HPE JF AR EN KB 5% £ B
citizen  */only then save him * In addition  with regard to he; himself
gongmin cai  jiu ta de Haiyou duiya Ziji

AR

prev1ously give an order

B . B

use

b i =

some/two MW  chains  securely lock up [?]

ceng x1almg yong liang t1a0 suolian su(j)zhﬁ
CHOM g BiEE BUE 7
Paul prev10usly say should whip/flog interrogate/examine  him
Béoluo ceng shuo yao biandd sl?imgvén ta
RE, YooOE CHET O W A,
Ly51as +/even mention +/yet not mention Acts
Liixiya lian tél yé¢ bu tél - Shita Xmgzhuan
S E R WA $#2F( fEITE
Lys1as actually already
Lux1ya gishi }gin;%
21:30-34; 22:24-29) SPHIE ML 2%
First Paul */’s  Roman cmzcnsrlghts how get/[actually] be

Jia  Baolu6 de Ludéma

gon% 1nquan zcnyang shoudao

9. (H) fx% Wy ¥4 B 23

violate/infringe upon Sccond Why we sometimes  possibly
TEIllfén Weishénme women  yQushi kcncng
20 2 ( 4 ) Nta AT AR ATRE

should/need to exercise ourown * citizen's rights/civil rights

yao

=

Bearing Witness

x1ngsh1

ziji

T HC K

de g()n%minquén
(?
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violate[-ed] Paul  *’s Roman civil rlghts Today Satan
ginfanle Baoluo de Ludma gon minquan Jinri  Sadan

BT 7Y E’J o AR . AH, fHUE

exploit opposers rellglous fanaticism stir up/fan */up persecution
lﬂigr(‘))% fanduizh¢ de z0ngjiao kua ¢ shan q1 PO},@_',

I onE E’J %Z e EE
*/’s  flames ou civil freedom also possibly therefore

de lle an womende gongmm ziyou ye keneng in

M ZE, B AR B i

suffer violate But God's people generally cal
shoudao ?Tnfa‘m Dan Shangdide zimin ton% hang ke{
A =
28 2B B B TR Al LA
be like Paul the same exercise theirown  * civil rlghts
xiang Bdolud ylya;llq:g xmgshl ziji, ~ de gon minquén
)

% RY T e B AR

definitely/furthermore fight for/strive for 1ega‘l guarantee/safeguard

bing zhén ﬁgu fél/u baozhang
H M R
I Be willing to */for Myself

Leyl Wei Ziji

ws
“&...... E‘IE\ jj EE‘
Defend oneself/plead one's case
Shénbian
5 I
Acts
Shitd Xingzhuan

( ﬁ{fﬁﬁ% 23:35-24:21)

*/in Caesarea governor * Paul keep *  Herod

Zai Ka1s%1ﬁ/ zon du bid Bioluo lin zai Xili
W,

U UL Wit B Y W

* [3-Liner’s Note:“ VAV is equivalent to “Didn’t even V” for any verb
V] A

Paul be accuse commit [-ed]  what serious/grave ¥ sin
Béoluo6 bei kong  fanle  shénme yanzhong de zui

10. fR® ¥ & W71 fa  EEOR§E?
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*/’s palace prison [?] in permlt/make men guard wait for

de Jm)gong Ii jiao rén shouwei dengdal
wooZE OB, o AN R, S
accuse Paul * men  from Jerusalem */come up
zhrkong Béoluo rén cong Yelusalén ;\ uola1
e kY EI’J N HRERHER o
Acts Passed five days these people
Shita Xingzhuan Guole wu tian zheéxi€ ren
CfEfEATfE 23:35) i T B K, e A
have arrived [?] there are hlgh pr1est Ananias several MW
daole you 1s1 Yana g\
AT CH e wew.
older men as well as a name called Tertullus
zhanglao yiji yige mingjido  Tietulud
KEZ , ULk —4 & k% EI’J
orator Tertullus first pralse Felix
x10n§b1ar1]1a Tietulu6  shouxian zanyang Féilist
HEREA o fll&ii? B W M
*/in behalf of Jews do * things th1s obv10usly is  */be

wel Youtairén sud zuo de shi zhe xranran sh1 zai

NOPURN P Ry, X R 2T

ﬂatter/fawn upon  him try to galn his favour/ good opinion
Zé;chen g ta %1 tade haogan -
, by AR
Then/after that Tertullus go into sub_]ect say Paul
Ranhou Tietulu6 jinru zhéngt Eg shuo Baolud
N . I3
VAR LY ): rpﬁ j: % j&)\ E bl ﬁ . [ 1% % ]
be like pestllence the same *  all over the world  * Jews

xiang weén yiyé;llq:g zal  putianxia  de Youtdirén
g BUE FE, fEOBAF B OALAA
among stir up/incite  armed rebellion is Nazareth heresy

dan:ﬁfhﬁng shandong  panluan sh1 Nasale y1duan
Mz AL, R ERE R

sect */’s one vanguard even/also try in vain blaspheme/profane

jidopai de yige x1anféng h%l wanl%u xiedu

FOR B A el $2:35%

temple therefore we *  him seize Other
shen dlan su0yi women ba ta zhua 1la1 Qita
L BTEL TRAT 4B M AT Ak, Hlﬂj
Jews also echo what others say state categorrcally really/indeed

Y 6utairén sulshe -fuhe duanyan zhén

MARN B, Bre H
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thereis thissort  * thing Acts
you zh¢yang de shi Shitu Xingzhuan

R . (ERETE 2415, 6, 9)

Stir up/incite armed rebellion be dangerous sect */’s  vanguard
Shandong panluan shl weixian jidopai de x1anféng
e R NI 3 (e vl 2 /T N oy = N
blaspheme temple these charges/accusations  extremely
xiedua  shéngdian zhexie zulzhuang feichang

.J_A‘\:":' }‘L AJA) ’_I_L'
wE B —— X JRR JEE
serious/grave  sufficient to sentence death penalty

yanzhong an sTxinﬁ

A O

Next Paul  obtain permission to speak ) he say
Jiezhe Baolu6 hudozhun fayan yushl ta shud

CBE, B8 NE Ke, TR AR b

Tertullus  thank Felix let pcoplc grcatly enjoy peace & security
- Tietiuluo ganx1c Féilist  rang rénmin xidng  taipin
< 2
b2 RS HEA b AR j( =  KF
Actually/in fact  * Felix be in office period of time Judea compare with

Qishi zai  Feéilist rénzhi %T'ig'm Youdiya bi
S N 5% T T K A

in the past successive governors rc1gn * time all not peace & security  these

% liren Zon du zaiwei de shihou dou bu taipin thﬁ\
JAE BB TERL B0 MIE A AR
circumstances all along continue */up to Jews rebel against Rome untll Hc

qiu%{ylﬁng yizhi yanxu dao Youtairén fanpan Luoémd wéizhi Ta

—H E8: B AN KRR FH Nk it

also/even say Jews to/for Felix */’s reforms deeply grateful this also
hdi  shud Youtairen dui Féilist de gdi }%n zhé ye
RO S o i @R, i

is sheer nonsense In fact because Felix let J ews

sh1 hushuo-badao Shishishang ~ yinwei F¢ilisT ~ rang Youtairén

B OSIGE . Sk, BN MR b LA

live * extreme misery in also/in addition ~ cruel ~ */-ly suppress
shénghué zai shuishénhudre zhizhong hai canku de zhénya
B G KA Zh, i skEE M %EIX
Jews */'  insurrections/uprisings therefore great majority Jews
Yoéutadirén de qiyi Oyl  dadudshu Youtairén dou
MARN 'Y, BB KEM AN #
very much despise him Acts

hén  bishi ta Shita Xingzhuan

R B At ( ﬁﬁﬁﬂ% 24:2,3) A

Paul how refute against him * charges/accusations
Béolud zenyang bochi dui ta de  zhikon

1,12, 58 ERE BF A M feE 9
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I be ready to/happy to  */for myself defend oneself He
Wo leyi wei - ziji shenlglan Ta
“HPoeeee SREON HS O WA 7
straightforward/blunt */-ly  deny their accusatlons/charges Paul
zhijiélidodang de fouren tamende zhikong Béoluo
BT M A MR fER . R
+/both...  didnot  blaspheme temple +/..and  didnot  attempt to

melyou x1edu shéngdian ye melyou shita

Jl
B WA B Xk, O BA R

stir up/incite armed rebellion He makeclear he; himself actually already

shandong panluan Ta bidoming  ziji qlShl yi
mE WA . b &9 B i o
leave Jerusalem many years now  to return/to go back is
likai Yélﬁséflkén dudé nidan  xianzai huilai 5121
—_— Ny S
AT ERERGS <2 7, BE Bk 2
inorderto  bring alms/charity *  goods & materials namely  *
weile  dailai shish¢ de wuzl i wei

NT AR s B e v, BN
those because of famine  or persecution */asaresult live in poverty *

naxié ﬁl 1huang huo pohal ér shouqlong de

H Lﬂulu 5119 L% 0] 77 i

Christians  collect/raise *  contributions Paul stress he; himself
Jldutu /;% de Juankuan Baolu6 qiangdiao  ziji
BHE HE N A . RY il HO
* enter  temple before already perform[ed] ceremonial cleansmg
zai Jin shen dlan yigian yi 1§ xm le Ji€jingl
fE ot ek LUAD “ AL 7,
be sure to be conscious of  not offend God also not  offend
wugiu zijug bu maofan Shangdi y¢ bu ml:éiofén
%?k A% <A HI0 Ea, A B0
Acts
rén Shiti Xingzhuan
N6 ( @E{%ﬁﬁ? 24:10-13, 16-18)
But Paul admit/acknowledge  he; himself indeed
Da‘mlszllqi Baoluo chéngren ziji queshi
HE, ®RY ZS/N Hd Eﬁ%:&
follow/adhere to  they * call/say * heresy sect
zﬁm;ﬁn tamen sud Wel 1duar1 jiaopai zh1
“OMfE AT BT 1E EI’J Fim AR Z
way/doctrine venerate&worshlp[ | forefathers */' God However
dao ﬁfeng zuxian de Shangdi Bugu
B 7, W% i EA o AT
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he also stress he; himself  believe  [things] are l?w and
ta ye qiangdiao  ziji = xiangxin de shi lufd he

fin B 91 HO ME B R Bk M
books of the prophets [?] in *  write down ¥ everythlng He

xianzhishi shang sué  ji de iq[];é
4113

Jernts proid W

and/with  accuse h1m * men thesame  wholeheartedly hope for
% Zh}:]fong ta de ren yiyan yixin panwang
NN R )

rlghteous people and unrlghteous * people both will be resurrected

yirén hé  buyi rén dou yao  fuhuo

« YN R R E’J AN # E HiE
After Paul refute accuse him * men say Here
Ranhou Baoluo fanbd zhikong ta de rén shpo Zheli
R, Y KK 18 T‘f‘ fln )N B X H
men if check out 1 stand ¥ Sanhedrin in front of

de réen rogud chachi wo zhan zai Gongyihui miangian

GNPNSIE S S I A T SN Y S T

when have any/what fault/offence  then ought to personally speak
deshihou you shénme uoc1i1t0 jiu  gai  ginzi shud
Wi A e o8, Bz ke W
*/out Evenif I have any fault/offence yet only is
childi  Jiusuan wo you shénme ocud  y¢ buguo shi

k. mA & A Ha o, © A2

I stand * them among * call * one MW word
wo zhan zal tamen dangzhong sud han de yi }EJ hua
=

Houlh E AT S B mho - R 3

1 today * you [plural] in frontof  be  bring to trial/judge is

W6 jintian zai n}_l'nen mia ﬂgn shou sﬁéﬁn an shi

7 Me H

‘I /\% £ ORNT ey % A, A2
for the sake of the dead be resurrected * matter Acts

weile  sirén  fuhué  de shi Shita Xmgzhuan

NT RN B W F U (AT
24:14, 15, 20, 21)

It we because  worship God */as aresult be

Yaoshi women yinwei chon ibal Shangdi ~ ér  bei

CELRE R RN = S S O 1] %Ez

take/bring */to secular *  people in authorlty [?] in front of or

dai dao shisu de dang%uanzhe mianqian  huo be1

S B R (O TR, B
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falsely accuse gather amob cause trouble incite/stirup  armed rebellion

wilg ﬂa:o Juzhong naoshi shandong  panluan
W RA WE . W3 EEL
belong to dangerous * sect ete. we _]ust/then

lishi  weixian de jidopai dén jden women  jiu
2

Flg o« el 1 #oR” FFE o, AT w

should imitate Paul Paul  definitely didnot belike Tertullus
ai xiaofd Baolu6 Baolud bing melyou xiang Tietuluod
Z Ak RP . RY IF O BAH B Mt
the same ﬂatter/fawn upon governor  He keep/maintain  calm attitude
yiyé;llg:g Zg;cheng zonggu Ta baochi leng]mg taidu
T S + A
SN A 7S S RES NN 4
respect clear  */and yet straightforward */-ly utter/speak out facts
zunjing qingchu  ¢ér tanshuai de shuocht shishi

Wy, ER EE SO U

moreover speak  *  very/extremely appropriate Paul point out

érqi€¢ shuo /de shifée /déti Baolud zlgchﬁ
) E / =]

mH W A o Sk . RE JEH,

some from  Asia [Biblical] province come * Jews

youxi€ cong Yaxiya xmgsheng ldi  de Youtairén

T 2 AN T2 I N

accuse  him blaspheme temple */and yet accordingto  law
zhlkong ta x1edu shengdian ér anzhao  falu

fRIE M s ER, M R kAR,

he have authorlty with  these people face to face  directly confront [?]

ta youquan %n zhex1e ren dangmian duizhi

Al 4
fin  H £ 11T )
hear & listen to [?] their accusations ~ but now/at present these men

)_?tmg tamende zhikong dan xianzai zhéxi€ rén

fofili i, B BE xEE A

definitely not be present/on hand Acts
bing bu  zaiching Shiti Xingzhuan
R e . CHfEE 24118, 19)
*/in  boldly & confidently to secular  people in authority [?] bear/give

Zai fangdan x1ang shisu darg}uanzhe Zuo

13-15. £ JiH AR 1E

witness respects Paul */for us set/establish [-ed] what
Jlanzheng fangmian  Baolu6 wei women shulile shénme

B/UNTTERY TR 7S <& | N S Y A § /A

example
bangyang
Bik 2
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Most be worth take notice of */[thing] is Paul
" Zé[,li Zhige ZhﬁlXi de shi Baoluo
= ‘\ N =
&ROEAS O EE W £, RY
*/in the interests of the faith boldly & confidently — bear witness/testify
wei Xinydng fangdan zuozhéng
N 5 JEIE fEiE
didnot  shrink back not before He courageous */-ly  reaffirm[-ed]
méiyou tuisud bu qian Ta yonggin de chongshénle

BA B4 A AT . fh BEHEL My HEA T

his own to/for resurrection * faith */just like [?] previously he  *
ziji dui fuhuo de Xign/iél\n ér thqléLn ta zai
o X B WM ES, Wl il e
Sanhedrin in front of stand trial ~ when spark/trigger  in confusion
Gﬁngyiﬁgi mia‘mﬂijin shbu’sghﬂén shi chufa  hunluan
S =7 > NE|
N WET ZE R, Ak TR
scene */[thing]  really is this topic Acts

chingmian de zhéngshi zhége huati ShTtﬁ/Xiggzhuén
ym B 1ER XA . ( fERE TS

Why Paul  */in order to himself defend oneself

Wéishénme Baoluo vyéi ziji shénlg‘i;c‘m
23:6-10) Nita ¥ N HO HE
when should/need to stress/emphasize resurrection  this hope */eh
shi yao qiangdiao  fuhuo glgégg xTwa‘gE ne

o sRifl BN XA e IR

Because Paul should/need to be/do */[thing] whichis */in behalf of

YTmivei Baoluo yao zuo  de  jiushi vyéi
Ky RE = B e N
Jesus and  Jesus ’s/'  resurrection bear/give witness */and yet
Yeésa he Yesa de fuhuo  zuo jianzhéng ér
HR&R A1 HRER By ByE AF 0 WAE, W
these facts all are opposers not be willing to to acknowledge

zhexie shishi dou sll;'i fanduizhé¢ bu yuanyi  chéngrén
Xel Hs #f R RxITE A RBE KA
*/[things] Acts There's no doubt
de ShTtﬁ/Xig_gzhuén Méimiltb
Mo ( e T 26:6-8, 22, 23) B
dispute  principally [?] depend on whether or not to believe [?] resurrection
zhéngyi zhuyao  zaiyl xiéngbﬁxiﬁr}ﬁzdn fuhuo
W FEE AT MHAME Bl
ol more accurate */-ly say depend on
huozhé geng zhuinque shuo Zaiy\

de yu
g B ifER o oW, T
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whether or not to believe [? Jesus whether or not to believe [?] Jesus

xiangbuxian ,F\z(m Yesu xiangbuxia /F)‘(m Yesu

FHAKH HREk,  AHAHH HR ik

already be resurrected
%m § fuhuo
7 B

We can be like Paul the same courageous */-ly

Women xiang Bdolu6 yiya yong an  de
CRAT AR R R W
bear/give  witness and/furthermore from  Jesus to d1501ples *
zZuod Jlanzheng bing cong Yeésiu dui ménth sud
e TWAE . 9F M HRER 4 [14E BT
say *  words gain power he say You [plural]
shuo de hua (iézhéo liliégg ta  shuo Nimen
Yo W S NE, Ml U < AR
for the sake of ~ my name  certainly by all people hate
weile  wode ming bi  bei sudyou rén zénghen

WY OB K, B A N R .

However endure totheend * people inevitable/certainly be saved

KCSI}E'lll rénnai daodi de rén biran déjiu
DRI Y S O
We need not need be anxiousabout oughtto say what *

Women yong bu yong da‘mx\Tn ai  shuo shénme ne

AT A K o & w s e

Need not because  Jesus to us guarantee Men *

Buyong yinwei Y@su xiang wOmen bdozhéng  Rén bd

AT, T HRBE 1 Tef] (L <A AR

you [plural] take into custody go to deliver official/government when

nimen %’2_1 % song gggn deshihou

7417 it % E FR IR

you [plural] should not in advance be anxious tosay  what That  time

nimen yao yuxian ?oulu shud shénme Na shihou

R AE fiide W& W e o B g

there is what words glve to you [plural] you [plural] _]ust say
you shénme hua 01 nimen nimen  jiu shuo
1 e W Wsn AT, AT
what words be good to */[ ed] because speak */[one] isn't
shénme hua  hdo le yinwei shuohua de blisgi
fo 3 W T, BN iR i AR
you [plural] ~ */but is  holy spirit Mark
nimen er sh1 shen lmg Makée Fuy m

fRAT ? (A48 13:9-13)
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Felix  Just Fear Acts
Féilist Jiu Ju[ﬁj 1lal Shita Xmgzhuan

“HlES R B R R ( fERETTE
24:22-27)

This isn't governor Felix first time hear
Zhe bushi zon Féilist d1— 1 ¢l tingdao
i X

XA BB M A )

Christian * faith [~ ed] Bible say Felix to

Jldutu de xinyang le Shen 1n shud Féilis1 dui

BAEW B 1. R W <M X

The Way refer to/indicate early Chrlstlamty *  matters actually

Zhudao zlg zao&H Jldﬁjiéo de shi %i:shi
TiE [ WEHI K FH,

know * quite thorough  however he putoff/delay everybody

zhldao de xiangdang touche késhi ta tudyan zhongrén

FE 3 A BN, AR dERE AR

say Wait for Lys1as [army] general come down [ed] I then
shud Deng Lux1ya Jlan in  xialai wo jiu
oo AP KE TR T il
or you [plural] decide these things/matters He command
% nimen dmgduo zhexie shi fé\nfu
AT EF X &H 4113 W3 WS
military officer detain/keep in custody Paul treat w1th leniency  he
jljmg}l_gn iguhu Baoluo kgin/cjfi ta
£ ®E, W h,
need not  forbid Paul  */’s friends & relatives */to come wait upon him
bﬁb\i ;'g)r'lzhi Béolud de qinyou lai  cihou ta
AR R B FK R R b
Acts
Shita Xmgzhuan
( EfREfT1E 24:22, 23)
First Felix how deal with Paul */’s law case

Jia  Féilist zenyang chuli Béolu6 de anjian

16, 17. (H) HEA# B 4 AP 1 3%'14:‘?

Second Why Felix will fear/dread */rise up He why
Weishénme Féilist hu1 qilai  Ta weishénme
( Z ) Rttt MR & ﬂ,\PEI k2 A Nt 4

continue  call in Paul
4’1}(1‘1 zhaojian Baoluo

e AW k¥ 2

Bearing Witness Chapter 24 — Page 19



Passed one MW/period days Felix bring [-ing] his

. Guole yi  duan rizi Féilist c_i%izhe tade
o — B OHTF, B E R
Jewish wife Drusilla call in/summon to an interview Paul
Y outai % qizi  Duxila zhaojian Béoluo
WK ZET i H U, "%,

hear him discuss concerning  Christ Jesus * faith

ﬁ%g ta tantan dui Jidi Yeési de xinyang
(15

fb ik R R OSBRI S0

Acts But Paul once/as soon as

Shita Xmgzhuan Dan Baoluo yi

( ftEiT/E 24:24) H H% —

explam/speak/tell */complete rlghteousness self-control and future *

jiang dao zhéngyi zizhi jianglai de
Pt 2o« IBEX . B 7FD ¥k i
judgment [?] Felix Just/then fear  */rise up this perhaps is
sﬁéﬁn an Feilisi  jiu upa  qilai zhe yexu sh1
VR B0 o plh ke, K R
because he know  he; himself do all kinds of evil hear Paul

yinwei ta zhidao ziji zud’¢-dudduan tingjian Bdolud

By b i A (EBZE, WL R

*/’s words Just/only start/begin have a guilty conscience So he send
de hua jiu kalslg X1nxil Yushi qlan
N A\
i Bt JFaA D . TR, fh
goaway  Paul say At present/now you walk [suggestion]  wait for
zou Bdolué shuo Xianzai r}i zOu  ba dgrég
N T
£ R, v BlE RaE e, 5%
me have free time once more summon you come Afterwards Felix
wo youkong zai  zhao r}i lai Zhihou Féilist
N 2 D » =
A7 B A Rk Za, M
indeed manytimes callin Paul but  isn't inorderto learn

queshi  dudci zhaopan Baolu6 dan bushi weile xuéxi

mse 2k AW REY, B AR 8T 23

truth */but  is hope Paul glve money to h1m

zhénli ér sh1 x1wa£g Béolu6 song q’% e1

HI, (ZEZ =S

Acts
Shita Xmgzhuan
( fEfEfrfe 24:25, 26)
Why Paul need to/want  to Felix and his
Weishénme Bdolud a0 dui  Féilist hé ta

A BB % HEAE A
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wife  talk about & discuss  righteousness  self-control and  future *

1zi Jlanglun zhengyi zizhi  hé Jlanglar de
7 e < EX . B Ak
judgment [?] */then Because they want to hear & listen to [?]
shJéﬂn an Yinwei tamen xidng ting
e By WA RS W
concerning  Christ Jesus * faith Paul know
dui Jidu ~ Yesu de xinyédng Baolu6 zhidao
S SIS 7 e s L T
Felix and wife not be pamcular about morahty/virtue cruel/ruthless
Féilist qizi jiang dao/dé canku
Ak B ﬂl ST T B LN G
heartless un]ust unrighteous  therefore to them clear

buren Zgong buy1 incr xiang tamen qmgchu
] AbAT] TEAE

explaln all follow Jesus * people all  must/should

shuoming sudyou géncéng Yesi de rén dou  gai

W pra R HRER N # iz

how conduct oneself in society behave/be an uprrght person Paul  */’s
zényang chushi zuorén Béolud de
B Kbt ([ON - IRE
words make clear Felix and his wife */ s
hua  bidoming Féilist ta qizi
o R, M %D fin 2T EI’J
life style/way of life greatly  violate [-ed] God */’s  righteous

shenghuofa %hr dada  weifanle Shangdi de zhengyi

KK Eky B B 1EX

standards hear ed] Paul */’s words  they  basically should [?]
biaozhln gre Baolu6 de hua tamen béngai
1

bt B 0 N K

see a people all  must */for they; themselves *
kanchi  sudyou rén dou yao vyei ziji de
F, oBE N B OE h Ac W
things one thinks & wants [?] thlngs one says & does to God

suosrsuoxrang @suoxmg xiang  Shangdi
BUEFE . BrEhor
Why Paul want  to Felix and his wife

Weishénme Baoluo yao dui Féilist  hé tade %121

18. MNHa fR¥ = X R A ﬁﬁEI’J

talk about & discuss  righteousness ~ self-control and  future * Judgment
Jlanglun zhen)zr 21zh1 hé Jlanglal de she ;an
Mz
#ie o« Ik | ORI Rk B HE A 2
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give an account in addition future them  will receive/come under

Jidozhang ciwai  jianglai tamen hui shoudao
AN AN, KR AT & %F
God how/what  *  judgment[?]  will compare with now/at present

Shangdi zényang de s}’ﬁn an  yao bi xianzai

Y Mz

TR ER M owH ko Bl
Paul will receive/come under Felix how/what  *  judgment [?]

Bdolu6 hui  shoudao Féilis1 zényang de sl’lénién

Y Mz

e = %3 M ER B A
important by far [?] No wonder Felix will/be likely to fear

zhongyao ggduc‘) Nanguai Feilisi hui rj1‘1p2‘1

HE 5Z . R MOE & <A

*/rise up
qilai

S

Preaching when we also possibly will came across

" Chuandao deshihou women y¢ kéming hui péngdao
fiili fOmE, Rfl] B wTAE & R

be like Felix this sort *  person They at first apparently

xiang Féilis1 zheyang de rén  Tamen %;chﬁ kanlai
AJA) >

% HEH IR B9 N o AR R Bk

like/be keen on to learn/learning  truth but infact definitely not want to
x:ﬂ_quan ﬁéxi zhénli dan gishi bing bu xidng
- MY N ,“;,
B #3] HHE, HEHs JF A M
according to  truth live Help these people when

anzhao zhénli shenghu6é Bangzhu zhéxie rén deshihou
{

e JE AR . W X N IR,

First Preach when other people if apparently
Jia ~ Chuandao deshihou  biérén yaoshi kanlai

19, 20. (H) fE  OEHfE, JAN B &K

wantto  learn truth but  infact also/definitely not wantto inaccord with
xidng ﬁéxi zhenli dan qishi bing  bu xidng an
> - N y
Mo JmE, OHE Hse g A M i
truth live we then/just should/ought to how do Second
zhenli shénghu6 women jiu gai z€nyang zuo Yi
B4, AT OB = EBRE Me (&)
We how know Felix to/for  Paul simply  did not/not harbour

Women zénme zhidao Féilist dui Bdolu6 genbén mei  huai
A1 Ba wiE W X RE WA KW

good intentions

hioyi
ﬁ%i%ﬁ ?
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maintain vigilance/be on guard is appropriate */[thing] We can

baochi gg%ﬁ shl shidang  de Women kéyi

e &N . 3] TR

be like Paul the same tactful appropriate  */-ly tell

xiang Baolud yiyan wanzhudn /géﬁ de gdosu
B k¥ —F, ¥ " W S

the other person */ s righteous  standards hope truth

duifang Shan_&dl de zhéngyi bidozhin xiwan zhenh

7 B By IR bRk, WG

will  move their hearts but 1f clear see/make out
hu1 dadong tamende xin dan rigud qgingchu kanchu

218 A O B IR A A

the other person  simply not wantto give up/refrain from bad conduct

duifang %Snben bu xidng jiechu exmg
X RAE A A8 R AT
then/_]ust need not any more waste [?]/spend  words simply/merely go
wuxi  zai fei chinshé¢  zhi {gg;n ggg
ﬁdﬂ 36 ﬁ % J= ﬁ > NE
to look for real/genuine seek truth * people be better [?] [ ]

zhdo zheénzhéng x0 %zu zheénli de rén  hao

HIE Sk HEMW A iHﬁT

As for Felix the followmg *  words expose[-ed] his
2 ya  Féilist yixia ~de hua baolule ta
%? WA, CUF B iE SE T
real/true *  motive Passed two years Porcius Festus

zhénzhéng de don f} Guole llang nian  Boqii  Feisidu
}‘L cc

HiE W 3l A, BOR-ARAR

succeed replace Fellx Felix want to
¥eren daiti Féilist Féilist xiang
AE AE S W o M M
ingratiate oneself with/curry favour with Jews Just * Paul
taohdo Youtairén  jiu  ba Baoluo
(AR5 MR, i & RY
leave behind 1mpr1s0n * ]all in Acts

llux1a il zai jian i ShltuXmgzhuan

e B (i Tte 24:27)

Fellx for/to Paul simply did not harbour good intentions  He
Féilist dui Baolu6 asnben méi  huai hao

Wl W R WA T M HE . b

know follow The Way * people +/both... will not stir up/incite
zhidao géncéng Zhudao de rén  ji  buhui shandong

M BN CEET A B Aa )
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armed rebellion +/...and will not start/launch revolution

panluan yé btihui fadong gém‘}n\g

WE . B A KE e
Acts He also know Paul did not
Shita Xingzhuan Ta é zhidao Baolu6 méiyou
CHEGEITRE 19:23) fh t it (2% %4
violate any one MW  Roman law‘ But  in order to
Welfan rénhé y1 tido Luoma fél/u Dan  weile
ER AR — % B . HOAT
ingratiate oneself with/curry favour with Jews he still
taohdo Y 6utairén halS]’ll

“ (RS MARN 1113 ik

allalong *  apostle Paul 1mprlson * _]all in

yizhi ba shiti Baoluo i,l zai jian i

SR 5 (2D s

Just as Acts [ordinal] chapter final/last one
Zhen ra Shita Xmgzhuan /(«1/1« zhang zuihou yi
VIR fEAEATAE OB 24 ® O

verse * say Porcius Festus replace Felix become

1e sud0 shudo Boqin Feisida  jiéti Féilist

OB R B N W

governor when Paul still be 1mpr1s0n * ]all in

zonggu deshihou Bdolud réngran bei i zai jian i

BB R, RE VR H .

Result he time & agaln/repeatedly be given/suffer 1nterrogat10n *
J 1e 0 y101y0uy1c1 shoudao sllénxﬁn zai
) 4113 —IRX R %P w1

one after another government official hands in
y1 eyouyige guanyuan shou zhong

M= B i + H

pass through many hands ~ This MW courageous * apostle indeed by

zhanzhuan Zhe wei y ong dn de shitd queshi bei
WERE o XX A BER WY EAE BSE pk
men haul/drag/pull */to klngs and govemnors in front of
rén la dao jinwang hé zongdii miangian
AN ® O OEE M BE 7.
Porcius Festus become govcrnor after Paul have what

Boqin Feisida  zuo zongda {1h0u Baolud you shénme

o1 k- WOEE e, By R h2

encounter What undoubtcdly always give  Paul power
zaoyu Shénme Wu yizhi géi Baoluo lihégg

W fx KR H % RE 7
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Luke
Lujia Fayin

( %bm&&

later/afterwards even/also  *

houlai hai  zai

ek & AE
ruler in front of
tongzhizh¢  miangian

guifid D

have gone through a lot of hardshlp

lijin
VAT
not once/never have waver/shake
bucéng don
A
H
glve him power

always
el ta 11]1an

ythl
R Y -

*

lai

ﬂé‘”

21:12)

We will  actually see Paul
Women hui  kandao Béoluo
w1 = F#I, RY

those days most have power & influence *

dé/n 1 zu1 you quansh1 de
2H m A OB K
bear/give [-ed] witness Desplte
zuole Jlanzheng Jin an
(N JINTT &
Paul  */’s  faith the sllghtest degree
jianxin  Baolud de xinxin sthao
N, RE S0

Jesus * say * words undoubtedly
Yesii sud shud de hua

CHSHR BT Be B0 iE SR

You should/need to muster up courage

yao uqi  yongqi
o % dok B

[ordinal] Page * Box
Pl Yé¢ De Fl‘lléil
[ 3 193 70 [ PfH4~]
Felix
Féilist

year

Gon ;Dyuan

appoint  favourite
wéirén X‘Tnfl‘l Féilist
ZAE 0BE M8
Felix with older brother
Féilist
JAE 7

*

Felix

release slave
sud shlfang de nuli

Bt B 1 WR

Bearing Witness

Judea
Youdiya De Zongg

HEIUJ ﬂﬁ—ﬁitﬂiﬁ.]]i UEPSY

nian zudyou Ludéma huanédl Kelaodi

NG b2 HEOEL, BY O OBW wiiik

A

*/’s Governor

about Roman emperor Claudius

become/serve as [?] Judea govcrnor
Zuo Youdiya zong%
i PEHBAY. B

Pallas the same is imperial household

Palasi  yiyan sh1 huangshi
phil R R HE
* this  before
Zai ci zhiqian

7E I AT,

there be
you

never
COIlgWGI

MR
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*/[has] a be
guo  yige  béi

chon xm

JefaE

tianxia
KE o

Herod Agrlppa

At

husband be married to

.....

like this/this way do

result in C.E.

-

Bearing Witness

release *

shifang  de

o A B B

become/serve as [?] governor

Roman historian
Luoma llShl_]la

o s e i,

be specially fond of & trust unduly Felix

zué’é—duéd&én yé
E%Zum , W
become [-ed] govcrnor afterwards
zuole zOngdi zhihou

ih]

zuo Z(:)n%;dﬁ shou wo
i o, FOE

Tacitus say
Taxitudé shud

Féilist

*/s

il aket EI’J

secure in the knowledge of strong backing
youshl wukong

“ ﬁ H%u ’

do all kinds of evil also absolutcly will not  be punished Felix

believe even if he
renwéi  jiusuan

Wy BE i

jué  buhui

“# 7rz: xw ? o ﬂﬂijj,ﬁﬁ

cruel/brutal heartless  insatiably grccdy
canku burén tandé-wuyan

WY BB i, <R Mo, ALK,

is MW  achieve one's ambition *
leq[i gs dezh1 de
Z & i)
land under heaven Notonly like this

Buadan  raci

AME g,

I

him
ta

*’s daughter

Xilii ﬁpa Yishi de nu’ér

Duxila shi ta
bl SO AL, M b i

Felix
Féilist

vile person bring disaster to [?]
xiaorén weihuo
NN W
he even/also entice/seduce
ta hai gou
o

Drusilla cause her abandon

use

fibo BESH A A

lcgal/lawful * means

héfa  de shouduan duidai

wE M TR

Paul

jiéguo Gongyuan
4 # NIC 58 A
Rome g0 Certain

Luéma %g Yixié
o

&

handle/treat  apostle Paul think/believe
shitt  Baoluo

W ey, Y%

then will  bribe

year

man bel huan di Nilu zhaohui

follow after Felix go to

enzhe éilist u
WE W &

Jews
Youtairén

MARN

zh¢yang  zuo Bdoluo jiu hu1 huilu ta
KR M RY B = A A

Felix pervert justice for a bribe
Féilist tanzangwa ifé
e BOMEAEEE

brutal without principles
baonii¢ wuadao
#iE  KlE
emperor Nero recall

W 2 RE

hands hold/grasp mllltary power

yong bu gon% zhéng bu

slave be appoint
nali  shou wéirén

R

due to/owmg to  emperor
yéuyu hlg,l’] 1gdi
HT B

older brother Felix

shoufa Féilist

not just/fair not

NTHR

him
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Rome be going to/wantto  accuse him rule in the wrong way
Luéma yao zhiklf(‘)pg ta tongzhi  wufang
74, L2 e b g B,
but reportedly Felix get/obtain older brother Pallas
dan  jushuo Féilist glgdélo %E% Palast
B ¥ HEA /R AR ARy
cover up/shield did not  be punished

baobi méiyou s’}@lgjt;é

B, BA 2. A

[ordinal] Page *  Picture

Di Yé¢ De Tupian
[ 2 190 5T i1 Kl ]

They have 40  over/more men wait in ambush */rise up
Tamen you sishi dud rén  maifu qilai
“AbAT AU+ 2 N HYR EK.
23:21
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Acts
Shita Xingzhuan

fEGEAT 1%
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